Euroopan unionin

neuvosto

Bryssel, 16. tammikuuta 2023
(OR. en)
5364/23
AGRILEG 5
VETER 6
DELACT 7

SAATE

Lahettaja: Euroopan komission paasihteeri, allekirjoittajana johtaja Martine

DEPREZ
Saapunut: 13. tammikuuta 2023
Vastaanottaja: Thérése BLANCHET, Euroopan unionin neuvoston paasihteeri

Kom:n asiak. nro:

C(2023) 212 final

Asia:

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../..., annettu 13.1.2023,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429
taydentamisesta sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyvaksymisen
seka tiettyjen pidettavien maaelainten sukusolujen ja alkioiden unionin
sisaisiin siirtoihin sovellettavien jaljitettavyytta ja elainterveytta
koskevien vaatimusten osalta annetun delegoidun asetuksen (EU)
2020/686 muuttamisesta

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakirja C(2023) 212 final.

Liite: C(2023) 212 final

5364/23

msa

LIFE.3 FI



EUROOPAN
KOMISSIO

Bryssel 13.1.2023
C(2023) 212 final

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../...,
annettu 13.1.2023,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tiydentimisesti
sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyviksymisen seki tiettyjen pidettivien
maaelidinten sukusolujen ja alkioiden unionin sisiisiin siirtoihin sovellettavien
jaljitettivyytta ja eliinterveytti koskevien vaatimusten osalta annetun delegoidun
asetuksen (EU) 2020/686 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

FI FI



FI

PERUSTELUT

1. DELEGOIDUN SAADOKSEN TAUSTA

Tarttuvista eldintaudeista sekd tiettyjen eldinterveyttd koskevien sddadosten muuttamisesta ja
kumoamisesta 9 pédivdnd maaliskuuta 2016 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2016/429 (“eldinterveyssidinndstd”)!, vahvistetaan eldinten vililla tarttuvien
ja eldimestd ihmiseen tarttuvien eldintautien ehkidisemistd ja torjuntaa koskevat sdénnot,
mukaan lukien sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen rekisterdintié ja hyvéksymisti koskevat
sadnnot sekd unionin sisdlld tapahtuvia sukusolujen ja alkioiden siirtoja koskevat
eldinterveysvaatimukset. Lisdksi siind siirretddn komissiolle valta hyviksyd delegoiduilla
saddoksilld sddntdjd, joilla tiydennetéén tiettyjd kyseisen asetuksen muita kuin keskeisii osia.

Komissio on vahvistanut tillaisia sdédnt6ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 taydentdmisestd sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyvéksymisen seki tiettyjen
pidettdvien maaeldinten sukusolujen ja alkioiden unionin sisdisiin siirtoihin sovellettavien
jéljitettavyyttd ja eldinterveyttd koskevien vaatimusten osalta 17 pdivdna joulukuuta 2019
annetussa komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/686°.

Kyseisen asetuksen tdytintoonpanon aikana useat jdsenvaltiot ja sidosryhmait ilmoittivat, ettd
sukusolujen ja alkioiden alan viimeaikaisen kehityksen ja erikoistumisen vuoksi
alkionkeruuryhmien maiiritelméan olisi sisdllytettivd myos ryhmét, jotka kerddvét ja
késitteleviat ainoastaan hedelmoittymattomid munasoluja. Maidritelmédd ja sithen liittyvid
artikloja olisi sen vuoksi muutettava siten, ettd ne kattavat téllaiset ryhmit.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 19 artiklassa sdddetdén poikkeuksesta, joka koskee
siemennesteen kerdysasemien valilld siirrettdviin luovuttajana toimiviin nauta-, sika-,
lammas-, vuohi- ja hevoseldimiin sovellettavia eldinterveysvaatimuksia. Jasenvaltioiden ja
sidosryhmien kokemukset kyseisen artiklan tdytdntdonpanosta ovat osoittaneet, ettd
virkaeldinlddkarien osallistumiseen liittyy oikeudellista epdvarmuutta. Artiklaa 19 olisi sen
vuoksi selvennettiva.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 36 artiklassa vahvistetaan unionin sisdlld tapahtuvia
koirien ja kissojen sukusolujen ja alkioiden siirtoja koskevat eldinterveysvaatimukset, joilla
pyritdén péddasiassa torjumaan raivotautia ja edistimdin Echinococcus multilocularis -loisen
vastaisten ennaltachkdisevien eldinterveyttd koskevien toimenpiteiden noudattamista.
Jasenvaltiot ja sidosryhmét ovat kyseenalaistaneet ndiden vaatimusten asianmukaisuuden ja
oikeasuhteisuuden. Koska Maailman eldintautijarjeston (WOAH) asiaa koskevat
kansainvéliset standardit eivét sisélld vastaavia vaatimuksia, delegoidun asetuksen (EU)
2020/686 36 artikla ja siihen liittyvét osiot sitd seuraavissa artikloissa, jotka koskevat koirien
ja kissojen sukusolujen ja alkioiden jdsenvaltioiden vélisten siirtojen virallista todentamista ja
niistd ilmoittamista, olisi poistettava.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 tdytintdonpanon aikana useat jdsenvaltiot ja
sidosryhmit ilmoittivat erilaisista sikaeldinten testaukseen liittyvistd teknisistd ja seurantaan
liittyvistd ongelmista. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 asianomaisia osia olisi
muutettava uusimpien tieteellisten tietojen ja WOAH:n kansainvélisten standardien
mukaisesti.

Delegoidun  asetuksen (EU) 2020/686 liitteessd III ~ vahvistetaan tdydentdvid
eldinterveysvaatimuksia ja teknisid yksityiskohtia, jotka koskevat antibioottien lisddmisté
siemennesteeseen, mukaan lukien niiden pakollinen lisdédminen nauta- ja sikaeldinten

! EUVL L 84,31.3.2016, s. 1.
2 EUVL L 174, 3.6.2020, s. 1.
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siemennesteeseen. Ndmé vaatimukset ovat tédlld hetkelld WOAH:n kansainvilisten
standardien mukaisia, mutta kyseisid standardeja ollaan parhaillaan muuttamassa, jotta
antibioottien kayttd olisi vapaaehtoista, joustavampaa ja maltillista. Sama suuntaus on
havaittavissa tieteellisestd kirjallisuudesta ja sidosryhmiltd saaduissa tiedoissa. Néin ollen
asiaa koskevat vaatimukset olisi yhtendistettdva ja niisté olisi tehtdva vapaaehtoisia.

Sen jélkeen, kun delegoitu asetus (EU) 2020/686 oli julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, siind huomattiin joitakin siséllollisid virheitd. Oikeusvarmuuden ja selkeyden vuoksi
kyseiset virheet olisi oikaistava.

2. SAADOKSEN HYVAKSYMISTA EDELTANEET KUULEMISET

Tatd delegoitua asetusta kisiteltiin asiantuntijaryhmén kokouksissa 14 pdivdnad lokakuuta
2021 ja 1 péivand heindkuuta 2022. Delegoidun asetuksen luonnos toimitettiin myos
Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kumpikaan niistd ei esittdnyt huomautuksia.
Saadosluonnoksen padkohdat esiteltiin erilaisille sidosryhmille ja niistd keskusteltiin eldinten
terveyttd kisittelevin neuvoa-antavan toimikunnan kokouksen puitteissa 28 paiviana
lokakuuta 2022.

Lisdksi sidosryhmiltd keréttiin delegoidun asetuksen luonnosta koskevia huomautuksia
sddntelyn parantamiseen pyrkivdn palautemekanismin kautta 11 pdivin marraskuuta ja 9
pdivan joulukuuta 2022 vilisend aikana. Huomautuksia saatiin 10, joista suurin osa oli
perdisin nimettomiltd sidosryhmiltd, jotka vastustavat Yhdysvalloista unionin markkinoille
tulevia muuntogeenisid elintarvikkeita, joten ne eivit ole asian kannalta merkityksellisia.
Lisdksi komissio sai Copa-Cogecalta sdhkopostitse kirjallisen ehdotuksen, joka ei ollut asian
kannalta merkityksellinen ja selvitettiin Copa-Cogecan kanssa. Komissio ei ole muuttanut
luonnosta ndiden huomautusten perusteella.

Useiden sidosryhmien sekd kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa
jarjestettiin lukuisia keskusteluja ja kokouksia, joissa késiteltiin delegoidun sidddoksen
luonnoksen tarkoituksen ja sisdllon kannalta merkityksellisid seikkoja.

3. DELEGOIDUN SAADOKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Tama delegoitu asetus on méédrd hyviksyd asetuksen (EU) 2016/429 ja erityisesti sen 160
artiklan 1 ja 2 kohdan, 162 artiklan 4 kohdan ja 164 artiklan 2 kohdan puitteissa.
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../ ...,
annettu 13.1.2023,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tiydentimisesti

sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyviksymisen seki tiettyjen pidettivien

maaeliinten sukusolujen ja alkioiden unionin siséisiin siirtoihin sovellettavien

jaljitettiivyytti ja eliinterveytti koskevien vaatimusten osalta annetun delegoidun

asetuksen (EU) 2020/686 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tarttuvista eldintaudeista sekd tiettyjen eldinterveyttd koskevien sddddsten
muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveyssddnndstd”) 9 pidivind maaliskuuta 2016
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429' ja erityisesti sen
160 artiklan 1 ja 2 kohdan, 162 artiklan 4 kohdan ja 164 artiklan 2 kohdan,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

(4)

Asetuksessa (EU) 2016/429 vahvistetaan eldinten vililld tarttuvien ja eldimesté
thmiseen tarttuvien eldintautien ehkdisemistd ja torjuntaa koskevat sddnnot, mukaan
lukien sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen rekisterdintid ja hyvaksymistd koskevat
sddannot sekd unionin sisdlld tapahtuvia sukusolujen ja alkioiden siirtoja koskevat
jaljitettavyys- ja eldinterveysvaatimukset. Lisdksi asetuksessa (EU) 2016/429
siirretddn  komissiolle valta hyvdksyd delegoiduilla sdadoksilld sdéntojd, joilla
tdydennetddn tiettyjd kyseisen asetuksen muita kuin keskeisi osia.

Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/6862 vahvistetaan tiydentivit siinnot
sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen hyvédksymisestd, sukusoluja ja alkioita
koskevista kirjaamis- ja jiljitettdvyysvelvoitteista sekd tiettyjen pidettdvien
maaeldinten sukusolujen ja alkioiden unionin sisdlld tapahtuviin siirtoihin
sovellettavista eldinterveys- ja todentamisvaatimuksista.

Tassd asetuksessa vahvistettuja sddntdjd tarvitaan tdydentdmédn asetuksen (EU)
2016/429 1V osan I osaston 5 luvussa vahvistettuja sdintdjd siltd osin kuin on kyse
jéljitettdvyys-  ja  eldinterveysvaatimuksista ~ ja  eldinterveyttd  koskevista
todentamisvaatimuksista, joita sovelletaan tiettyjen pidettdvien maaeldinten
sukusolujen ja alkioiden ldhetysten siirtothin unionin sisdlld, jotta voidaan estdd
tarttuvien eldintautien levidminen unionissa téllaisten tuotteiden vilityksella.

Saannot ovat siséllollisesti sidoksissa toisiinsa, ja monia niistd on tarkoitus soveltaa
yhdessd. Yksinkertaisuuden ja avoimuuden vuoksi sekd sddntdjen soveltamisen

EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1.

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/686, annettu 17 péivana joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tdydentdmisestd sukusolujen ja alkioiden pitopaikkojen
hyviksymisen seka tiettyjen pidettdvien maaeldinten sukusolujen ja alkioiden unionin sisdisiin siirtoihin
sovellettavien jdljitettdvyyttd ja eldinterveyttd koskevien vaatimusten osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s.

1).
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)

(6)

()

(8)

)

helpottamiseksi ja niiden moninkertaistumisen vilttdmiseksi sddnnot olisikin
vahvistettava yhdessd saddoksessé eikd useissa erillisissd sdédoksissd, joissa on useita
ristiviittauksia ja paillekkdisyyksien vaara.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 tiytintoonpanon aikana useat jdsenvaltiot ja
sidosryhmdt ilmoittivat, ettd sukusolujen ja alkioiden alan viimeaikaisen kehityksen ja
erikoistumisen vuoksi alkionkeruuryhmidn maééritelmain olisi sisdllytettivd myos
ryhméd, joka kerdd ja Kkisittelee ainoastaan hedelmoityméttomid munasoluja.
Maiiritelméa ja siihen liittyvid vaatimuksia olisi sen vuoksi muutettava siten, ettd ne
kattavat tdllaisen ryhmén.

Sukusolujen ja alkioiden késittelypaikat saavat suorittaa muitakin kisittelyjd kuin
siemennesteen sukupuolilajittelua. Késiteltyjen tuotteiden jiljitettdvyyden vuoksi
tdydentdvit jaljitettdvyysvaatimukset, joita on aiemmin sovellettu ainoastaan
sukupuolilajiteltuun siemennesteeseen, olisi ulotettava koskemaan kaikkia késiteltyja
tuotteita.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 19 artiklassa sdddetddn poikkeuksesta, joka
koskee siemennesteen kerdysasemien viélilld siirrettdviin luovuttajana toimiviin nauta-,
sika-, lammas-, vuohi- ja hevoseldimiin sovellettavia eldinterveysvaatimuksia.
Jasenvaltioiden ja sidosryhmien kokemukset kyseisen artiklan tdytdntdonpanosta ovat
osoittaneet, ettd virkaeldinladkédrien osallistumisasteeseen liittyy oikeudellista
epavarmuutta. Kyseisté artiklaa olisi sen vuoksi selvennettava.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 36 artiklassa vahvistetaan unionin sisdlld
tapahtuvia koirien ja kissojen sukusolujen ja alkioiden siirtoja koskevat
eldinterveysvaatimukset, joilla pyritdén pidasiassa torjumaan raivotautia ja edistdmaéin
Echinococcus multilocularis -loisen vastaisten ennaltachkdisevien eldinterveytti
koskevien toimenpiteiden noudattamista. Jdsenvaltiot ja sidosryhmét ovat
kyseenalaistaneet ndiden vaatimusten asianmukaisuuden ja oikeasuhteisuuden. Koska
Maailman eldintautijarjeston (WOAH) asiaa koskevat kansainviliset standardit eivit
sisdlld vastaavia vaatimuksia, delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 36 artikla ja sithen
liittyvd sanamuoto vaatimuksissa, jotka koskevat koirien ja kissojen sukusolujen ja
alkioiden jdsenvaltioiden vélisten siirtojen virallista todentamista ja niistd
ilmoittamista, olisi poistettava.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessd II olevassa 2 osassa vahvistetaan
luovuttajana toimivia sikaeldimid koskevat tidydentdvdt eldinterveysvaatimukset.
Kyseisessd liitteessd olevan 2 osan I luvun 1 kohdan c¢ alakohdan iv alakohdan
mukaisesti eldimet, joiden tulos sikojen lisddantymishdirio- ja
keuhkotulehdusoireyhtyma -viruksen aiheuttaman tartunnan varalta tehdyissé testeissd
on positilvinen, on vilittdmésti poistettava karanteenitiloista. Jédsenvaltiot ja
sidosryhmit ovat kyseenalaistaneet timédn vaatimuksen oikeasuhteisuuden nykyisiin
diagnoosimenetelmiin liittyvien tieteellisesti osoitettujen ja kdytdnnon vaikeuksien
valossa. Delegoitua asetusta (EU) 2020/686 olisi muutettava, jotta mahdollistetaan
erilaisten  seurantamenetelmien  soveltaminen, kun kéytetdin erityyppisid
diagnoosimenetelmid epdiltyjen tapausten vahvistamiseksi tai poissulkemiseksi
komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/689° mukaisesti.

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/689, annettu 17 péivéna joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tdydentdmisestd tiettyjen luetteloitujen ja uusien tautien
seurantaa, hédvittimisohjelmia ja taudista vapaata asemaa koskevien sdéntdjen osalta (EUVL L 174,
3.6.2020, s. 211).
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessd Il olevassa 2 osassa vahvistetaan
tdydentdvid eldinterveysvaatimuksia, mukaan lukien siemennesteen kerdysasemalla
pidettaville sikaeldimille tehtdvé testaus klassisen sikaruton varalta. WOAH:n asiaa
koskevissa kansainvilisissd standardeissa ei kuitenkaan edellytetd tillaisten eldinten
testaamista maissa, joissa ei ole ilmoitettu klassisen sikaruton taudinpurkauksista eikd
rokotettu tdtd tautia vastaan viimeisten 12 kuukauden aikana. Sen vuoksi
siemennesteen kerdysasemilla pidettdvien sikaeldinten testaus kyseisen taudin varalta
olisi lopetettava niissd maissa, joissa ei ole ilmoitettu klassisen sikaruton
esiintymisestd eikd rokotettu sitd vastaan viimeisten 12 kuukauden aikana.

Viittauksia epitsoottiseen verenvuototautivirukseen olisi muutettava, jotta ne
vastaisivat muissa unionin sdddoksissd olevia viittauksia kyseiseen virukseen ja jotta
voidaan selventdd, ettd sdédnnot kattavat kaikki kyseisen viruksen serotyypit. Liséksi
epitsoottisen  verenvuototautiviruksen  aiheuttamaan  tartuntaan  liittyvissd
vaatimuksissa olisi noudatettava tiiviimmin WOAH:n kansainvilisid standardeja, jotta
mahdollistetaan tartunnanlevittijisti vapaa kausi valinnaisena ja tdydentdvani
kyseiseen tartuntaan liittyvdnd riskinvdhentdmistoimenpiteend nauta-, lammas- ja
vuohieldinten sukusolujen ja alkioiden turvallisen kaupan varmistamiseksi.

Delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteessd III vahvistetaan tdydentivia
eldinterveysvaatimuksia, jotka koskevat antibioottien lisddmistd siemennesteeseen,
mukaan lukien niiden pakollinen lisd&minen nauta- ja sikaeldinten siemennesteeseen.
Naméa vaatimukset ovat WOAH:n kansainvilisten standardien mukaisia, mutta
kyseisid kansainvilisid standardeja ollaan parhaillaan muuttamassa, jotta antibioottien
kayttd olisi vapaaehtoista, joustavampaa ja maltillista. Samanlaisia tarpeita on
havaittavissa tieteellisestd kirjallisuudesta, jdsenvaltioilta ja sidosryhmiltd saaduissa
tiedoissa. Niin ollen asiaa koskevat vaatimukset olisi yhtendistettdvd ja niistd olisi
tehtdva vapaaehtoisia.

Sen jélkeen, kun delegoitu asetus (EU) 2020/686 oli julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, siind huomattiin joitakin merkittdvid virheitd. Oikeudellista
epdvarmuutta on aiheuttanut erityisesti sanamuoto, joka liittyy luvattomien
henkildiden  siemennesteen  kerdysasemille ja  sukusolujen ja  alkioiden
késittelypaikkoihin pédsyn estdmiseen. Lisdksi tekstissd oleva virheellinen viittaus,
jota sovelletaan tiettyithin hevoseldinten siemennesteen kerdysasemille saapuviin
hevoseldimiin, muutti tahattomasti vaatimuksia,  joiden  tdyttyminen
asemaeldinlddkdrien on varmistettava. Oikeusvarmuuden ja selkeyden vuoksi kyseiset
virheet olisi oikaistava.

Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2020/686 olisi muutettava ja oikaistava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2020/686 seuraavasti:

1.
2.

Kumotaan 1 artiklan 7 kohdan a alakohta;
Korvataan 2 artiklan 12 alakohta seuraavasti:

”12) ’alkionkeruuryhmélld’ sukusolujen ja alkioiden pitopaikkaa, jonka muodostaa
ammattilaisista koostuva ryhmd tai rakenne ja jonka toimivaltainen
viranomainen on 4 artiklan mukaisesti hyviksynyt kerddméén, kisittelemaén,
varastoimaan ja kuljettamaan nauta-, sika-, lammas-, vuohi- tai hevoseldinten
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10.

munasoluja tai in vivo -tuotettuja alkioita, jotka on tarkoitus siirtdd toiseen
jdsenvaltioon;

Korvataan 3 artiklan b alakohta seuraavasti:

”’b) ammattilaisista koostuva ryhmad tai rakenne, jota valvoo ryhmaén eldinladkari ja
jolla on pétevyys kerdtd, kisitelld ja varastoida nauta-, sika-, lammas-, vuohi-
tai hevoseldinten munasoluja tai alkioita, kun kyseiselle ryhmille tai
rakenteelle haetaan hyviksyntéé alkionkeruuryhména;”;

Korvataan 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohta seuraavasti:

”i1)  liitteessd 1 olevan 2 osan 2 kohdassa nauta-, sika-, lammas-, vuohi- tai
hevoseldinten munasolujen tai alkioiden keruun, késittelyn, varastoinnin ja
kuljetuksen osalta;”;

Korvataan 10 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Jos sukusolut ja alkiot késitelldin muussa sukusolujen ja alkioiden pitopaikassa
kuin sukusolut ja alkiot kerddvdssd pitopaikassa, sukusolut ja alkiot
késittelevidn pitopaikan toimijan on tidydennettivd 1 kohdassa tarkoitettuja
tietoja tiedoilla, joista voidaan todeta kyseisen sukusolujen ja alkioiden
kasittelypaikan yksilollinen hyviaksyntdnumero.”;

Korvataan 19 artiklan 2 kohta seuraavasti:

?2.  Toimijat saavat siirtdd 1 kohdan johdantolauseessa tarkoitettuja
luovuttajaeldimid  ainoastaan  maiédrdpaikkana  olevan  siemennesteen
kerdysaseman asemaeldinlddkarin ennakkosuostumuksella.”

Kumotaan 36 artikla;

Muutetaan 39 artikla seuraavasti:

a)  kumotaan 1 kohta;

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Virkaeldinlddkérin on suoritettava 2 ja 3 kohdassa sdddetyt tarkastukset ja
annettava eldinterveystodistus 72 tunnin kuluessa ennen sukusolujen ja
alkioiden ldhetyksen ldhettdmisajankohtaa.”;

Korvataan 40 artikla seuraavasti:

”40 artikla
Elidinterveyden todentamista koskevat vaatimukset, joita sovelletaan
jasenvaltioiden vilisiin muiden maaeliinten kuin nauta-, sika-, lammas-, vuohi-
tai hevoselidinten sukusolujen ja alkioiden lihetysten siirtoihin

Eldinterveystodistusten, jotka koskevat jdsenvaltioiden vilisid suljetuissa
pitopaikoissa pidettivien muiden maaeldinten kuin nauta-, sika-, lammas-, vuohi- tai
hevoseldinten taikka heimoihin Camelidae tai Cervidae kuuluvien eldinten
sukusolujen ja alkioiden ldhetysten siirtoja, on sisdllettdvd ainakin liitteessd IV
olevassa 2 kohdassa vahvistetut tiedot.”;

Korvataan 41 artikla seuraavasti:
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"41 artikla
Toimijoiden velvollisuus ilmoittaa ennakolta jiasenvaltioiden vilisisti muiden
pidettivien maaeliinten kuin nauta-, sika-, lammas-, vuohi- tai hevoseliinten
sukusolujen ja alkioiden lihetysten siirroista

Jos suljetuissa pitopaikoissa pidettivien muiden maaeldinten kuin nauta-, sika-,
lammas-, vuohi- tai hevoseldinten taikka heimoihin Camelidae tai Cervidae
kuuluvien eldinten sukusoluja ja alkioita siirretdén toiseen jadsenvaltioon, toimijan on
ilmoitettava ennakolta sukusolujen ja alkioiden ldhetysten suunnitellusta siirrosta
alkuperdjdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.”.

2 artikla

Muutetaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liitteet I-IV tdmidn asetuksen liitteessa
olevan A osan mukaisesti.

3 artikla

Oikaistaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/686 liite I tdmén asetuksen liitteesséd olevan B
osan mukaisesti.

4 artikla

Tdméd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Taméd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13.1.2023

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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